
Zmluva o spolupráci č. 177/2023 
uzatvorená podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

(ďalej len „zmluva“)

Zmluvné strany:

1. Názov: m estská časť B ratislava-Staré M esto
Sídlo: 
IČO:

Vajanského nábrežie č. 3, 814 21 Bratislava 
00 603 147

Zastúpená: Ing. Matej Vagač, starosta mestskej časti

(ďalej len „m estská časť“)

a

2. Názov:
Sídlo: 
IČO:
Zapísané: 
Zastúpené:

Sportln stitu te , občianske združenie
Laurinská 134/3, 811 01 Bratislava 
52 466 876
MV SR pod č. VVS/1-900/90-56767
Ing. Ivan Krištof, prezident

(ďalej len „občianske združen ie“ a spolu s mestskou časťou aj „zm luvné strany“)

Preambula

Sportlnstitute je športovou organizáciou podľa ustanovenia § 8 ods. 1 zákona 
č. 440/2015 Z. z. o športe a o zmene a doplnení niektorých zákonov, ktorá má právnu formu 
občianskeho združenia založeného podľa zákona č. 83/1990 Zb. o združovaní občanov v 
znení neskorších predpisov. Je riadnym členom Slovenskej plaveckej federácie, ktorá na 
území Slovenskej republiky plní výlučnú pôsobnosť a úlohy národného športového zväzu 
v rámci plaveckých športov, vykonáva všeobecne prospešné činnosti a to predovšetkým 
pri podpore a rozvoji športu, vzdelávania športových odborníkov a organizovaní 
plaveckých športov.

Mestská časť sa neustále snaží o zvyšovanie kvality života svojich obyvateľov, okrem 
iného aj svojou podporou organizovania športových podujatí a tréningových procesov 
plávania a iných športov u detí, ktoré slúžia na posilnenie ich zdravia a zvýšenie ich 
telesnej zdatnosti.

Spoločným záujmom zmluvných strán je zabezpečenie organizovanej a systematickej 
podpory plaveckej gramotnosti žiakov 1 .-4 .  ročníka základných škôl v zriaďovateľskej 
pôsobnosti mestskej časti (ďalej len „školy“) formou základného i zdokonaľovacieho 
plaveckého výcviku, ktorého cieľom je vytvoriť u detí základnú predstavu o plávaní,



plaveckých spôsoboch, pobyte vo vodnom prostredí, bezpečnom zvládnutí vodného 
prostredia, osvojenie si sebazáchranných schopností adekvátnych veku, následné osvojenie 
a zlepšenie plaveckých schopností pre možnosť ich celoživotného využívania (ďalej len 
„plavecké zručnosti“) (a celkovo ďalej len „Projekt bezplatného plávania“). Mestská časť 
bude propagovať občianske združenie prostredníctvom svojich printových, elektronických 
médií a sociálnych sietí.

Článok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je spolupráca zmluvných strán pri vytváraní podmienok pre 
nadobudnutie plaveckej gramotnosti a jej zdokonaľovaní žiakmi škôl. Občianske 
združenie v rámci svojich možností poskytuje bezodplatne na základe Zmluvy 
o poskytnutí plaveckého výcviku a Partnerstve pre školy plavecké výcviky a to za 
nasledovných podmienok:

1.1. Plavecké výcviky budú vykonávané v súlade s metodikou a didaktikou výučby 
plávania garantovanou Fakultou telesnej výchovy a športu Univerzity Komenského 
v Bratislave a pod záštitou Slovenského olympijského a športového výboru.

1.2. Plavecké výcviky budú rozdelené na prípravné a základné plavecké výcviky, budú 
realizované v školskom roku 2022/2023 a v školskom roku 2023/2024 a to na 
základe osobitných zmlúv uzatvorených medzi občianskym združením a školami, 
v ktorých sa bližšie určia podmienky, vzájomné práva a povinnosti zmluvných 
strán.

1.3. Plavecké výcviky budú prebiehať v dohodnutých termínoch a časoch. Hodina 
plaveckého výcviku začne prebraním účastníkov výcviku trénermi občianskeho 
združenia v dohodnutom čase pred bazénom a končí opustením bazéna posledným 
účastníkom výcviku.

1.4. Občianske združenie na vlastné náklady zabezpečí vykonávanie plaveckých 
výcvikov kvalifikovanými plaveckými trénermi (inštruktormi).

1.5. Občianske združenie na vlastné náklady zabezpečí prenájom bazéna a potrebnej 
časti príslušenstva (šatne, sprchy, atď.) v rozsahu nevyhnutnom pre poskytnutie 
plaveckých výcvikov.

1.6. Občianske združenie na vlastné náklady zabezpečí prenájom šatní tak, aby mali 
účastníci výcviku k dispozícii čas na prezlečenie 30 minút pred a 30 minút po čase 
vymedzenom pre samotný plavecký výcvik v priestoroch bazéna a v bazéne.

1.7. Občianske združenie na vlastné náklady zabezpečí potrebné plavecké pomôcky pre 
ich použitie v rámci výučby a plaveckého výcviku.

2. Dopravu účastníkov plaveckého výcviku na plavecký výcvik a ich bezpečnosť mimo 
bazéna zabezpečia školy na vlastné náklady a zodpovednosť.



3. Školy budú zodpovedať za zdravotnú spôsobilosť účastníkov plaveckého výcviku, 
potrebnú pre výučbu plávania a absolvovanie plaveckého výcviku.

4. V prípade, ak sa nemôže plaveckého výcviku zúčastniť väčšina účastníkov plaveckého 
výcviku, oznámi škola 3 dni vopred zrušenie plánovanej hodiny plaveckého výcviku 
občianskemu združeniu a to telefonickou formou na tel. číslo - 0904/208 448 a formou 
emailu na emailovú adresu .info@sportinstitute.sk

5. V prípade, ak sa z dôvodov na strane občianskeho združenia alebo z dôvodov na strane 
prevádzkovateľa bazéna nemôže uskutočniť plavecký výcvik v dohodnutom termíne, resp. 
jednotlivá hodina už prebiehajúceho plaveckého výcviku, občianske združenie a škola si 
vzájomne dohodnú nový termín plaveckého výcviku, resp. jednotlivej hodiny so 
zohľadnením možností školy a prevádzkovateľa bazéna. V prípade, že niektorú hodinu 
plaveckého výcviku nie je možné vôbec uskutočniť, ani v náhradnom termíne, je 
občianske združenie povinné túto skutočnosť bez zbytočného odkladu oznámiť škole. 
Občianske združenie má právo zrušiť plavecký výcvik alebo plánovanú hodinu 
plaveckého výcviku. Žiadnej zmluvnej strane nevznikajú zrušením plaveckého výcviku 
alebo niektorej hodiny plaveckého výcviku voči druhej zmluvnej strane žiadne nároky, 
napr. na náhradné plnenie, nárok na náhradu škody.

6. Kontaktné osoby:

- za občianske združenie -  Rastislav Bielik, 0904/208 448, info@sportinstitute.sk

- za mestskú časť -  Skarlet Ondrejčáková, 0917/606 123, 
.skarlet.ondrejcakova@staremesto.sk

Článok II
Podmienky partnerstva

1. Občianske združenie je  oprávnené svoju podporu škole propagovať vo svojej tlači a 
masmédiách, ako aj pri vlastnej propagácií.

2. Mestská časť sa v rámci partnerstva zaväzuje po celú dobu trvania tejto zmluvy 
propagovať a zviditeľňovať občianske združenie a aktivitu občianskeho združenia 
prostredníctvom svojich printových a elektronických médií, aspoň raz za dva týždne na 
sociálnych sieťach mestskej časti a to formou zverejnenia propagačného príspevku.

3. Mestská časť preberá záštitu a starosta mestskej časti sa stáva ambasádorom Projektu 
bezplatného plávania vo svojej mestskej časti.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že si za účelom napĺňania predmetu tejto zmluvy budú 
navzájom poskytovať súčinnosť a vzájomnú spoluprácu z nej vyplývajúcu budú 
vykonávať bezplatne, pokiaľ sa nedohodnú inak.

5. Mestská časť berie na vedomie, že občianske združenie pre naplnenie tejto zmluvy 
zabezpečuje finančné zdroje prostredníctvom darov od finančného partnera občianskeho



združenia, spoločnosti J&T REÁL ESTATE, a.s., Dvoŕákovo nábrežie 10, 811 02 Staré 
Mesto.

Článok III 
Trvanie a ukončenie zmluvy

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa jej účinnosti do 28.06.2024.

2. Zmluvné strany majú právo ukončiť túto zmluvu vzájomnou písomnou dohodou alebo 
písomnou výpoveďou.

3. Mestská časť má právo zmluvu vypovedať v prípade, ak bude občianske združenie v rámci 
plnenia predmetu tejto zmluvy konať v rozpore s dobrými mravmi alebo v rozpore s jej 
oprávnenými záujmami.

4. Občianske združenie má právo zmluvu vypovedať v prípade, ak mestská časť podstatným 
spôsobom poruší svoje záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy a voči občianskemu združeniu 
bude konať v rozpore s dobrými mravmi alebo v rozpore s jeho oprávnenými záujmami.

5. Výpovedná doba je jeden mesiac a začne plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po 
doručení výpovede druhej zmluvnej strane.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že najneskôr v marci roku, v ktorom končí účinnosť tejto 
zmluvy, pristúpia k rokovaniu o možnostiach predĺženia účinnosti zmluvy na ďalší 
školský rok.

Článok IV
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobudne platnosť a účinnosť dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými 
stranami.

2. K zmene zmluvy môže dôjsť len na základe vzájomnej dohody zmluvných strán formou 
písomného dodatku.

3. Ak dôjde po uzavretí zmluvy k zásadnej zmene podmienok, za ktorých bola zmluva 
uzavretá, zmluvné strany sa zaväzujú upraviť zmluvu vo všetkých ustanoveniach 
dotknutých touto zmenou.

4. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú touto zmluvou výslovne upravené, sa 
riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník a ostatnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

5. Pokiaľ nie je v tejto zmluve uvedené inak, všetky oznámenia, žiadosti, výzvy a iné úkony 
v súvislosti s touto zmluvou musia byť urobené v písomnej podobe a doručené na adresu 
druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy.

6. Zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, z ktorých mestská časť obdrží tri 
vyhotovenia a občianske združenie obdrží dve vyhotovenia.



7. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzavreli slobodne a vážne, nie v tiesni a za 
nápadne nevýhodných podmienok, prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a 
obsahu žiadne námietky, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.

V Bratislave dňa.......              V Bratislave dňa.....               

Ing. Ivan Krištof 
prezident občianskeho združenia


